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VERORDENING (EG) Nr. 453/2004 VAN DE COMMISSIE
van 11 maart 2004

tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde
soorten groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie van
21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen van de
invoerregeling voor groenten en fruit (), en met name op
artikel 4, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 3223/94 zijn op grond van de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de
Uruguayronde de criteria vastgesteld aan de hand
waarvan de Commissie voor de producten en de
periodes die in de bijlage bij die verordening zijn
vermeld, de forfaitaire waarden bij invoer uit derde
landen vaststelt.

(2) Op grond van de bovenvermelde criteria moeten de
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld op de in de
bijlage bij deze verordening vermelde niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94 bedoelde
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld zoals aangegeven
in de tabel in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 12 maart 2004.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstrecks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 11 maart 2004.

(") PBL 337 van 24.12.1994, blz. 66. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1947/2002 (PB L 299 van 1.11.2002, blz.
17).

Voor de Commissie
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Directeur-generaal Landbouw
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 11 maart 2004 tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de
bepaling van de invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en fruit

(in EUR/100 kg)
GN-code Code derde landen () Forfaitaire invoerwaarde

0702 00 00 052 97,7
204 79,4

212 121,4

999 99,5

0707 00 05 052 146,2
204 26,1

999 86,2

0709 10 00 220 80,1
999 80,1

0709 90 70 052 106,5
204 59,7

999 83,1

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 50,6
204 47,6

212 60,6

220 46,4

400 45,5

624 63,2

999 52,3

080550 10 052 53,0
999 53,0

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 50,8
388 104,8

400 102,6

404 93,6

508 78,3

512 90,0

524 71,2

528 95,1

720 72,9

800 99,6

999 85,9

0808 20 50 060 66,7
388 78,9

512 64,4

528 79,7

720 70,3

999 72,0

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 2081/2003 van de Commissie (PB L 313 van 28.11.2003, blz. 11). De code
,999” staat voor ,andere oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 454/2004 VAN DE COMMISSIE
van 11 maart 2004
tot vaststelling van de restituties bij uitvoer in de sector melk en zuivelproducten

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-

schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector melk en zuivelproducten ('), inzonderheid
op artikel 31, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

1)

Krachtens artikel 31 van Verordening (EG) nr. 1255/
1999 kan het verschil tussen de in de internationale
handel geldende prijzen van de producten als bedoeld in
artikel 1 van genoemde verordening en de prijzen van
deze producten in de Gemeenschap overbrugd worden
door een restitutie bij de uitvoer voorzover de
akkoorden gesloten overeenkomstig artikel 300 van het
Verdrag dat toestaan.

Krachtens Verordening (EG) nr. 1255/1999 moeten de
restituties voor de producten als bedoeld in artikel 1 van
die verordening, die als zodanig worden uitgevoerd,
worden vastgesteld rekening houdend met:

— de situatie en de verwachte ontwikkeling op de
markt van de Gemeenschap met betrekking tot de
prijzen voor melk en zuivelproducten en de beschik-
bare hoeveelheden, evenals met de prijzen voor melk
en zuivelproducten in de internationale handel,

— de afzetkosten en de meest gunstige vervoerskosten,
berekend vanaf de markten van de Gemeenschap tot
aan de havens of andere plaatsen van uitvoer van de
Gemeenschap, evenals met de aanvoerkosten tot aan
de landen van bestemming,

— de doelstellingen van de gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector melk en zuivelpro-
ducten, zijnde het verzekeren van een evenwichtige
en een natuurlijke ontwikkeling van de prijzen en
het handelsverkeer op deze markten,

— de beperkingen die resulteren uit de akkoorden
gesloten overeenkomstig artikel 300 van het
Verdrag,

— het belang dat erin gelegen is om verstoringen op de
markt van de Gemeenschap te voorkomen,

— het economisch aspect van de beoogde uitvoer.

Krachtens artikel 31, lid 5, van Verordening (EG) nr.
1255/1999 worden de prijzen in de Gemeenschap
bepaald met inachtneming van de toegepaste prijzen die

(') PB L 160 van 26.6.1999, blz. 48. Verordening laatstelijk gewijzigd

bij Verordening (EG) nr. 186/2004 van de Commissie (PB L 29 van
3.2.2004, blz. 6).

met het oog op de uitvoer het gunstigst blijken te zijn.
Bij de bepaling van de prijzen in de internationale handel
wordt met name rekening gehouden met:

a) de prijzen die op de markten in derde landen worden
toegepast,

b) de gunstigste prijzen bij invoer in de derde landen
van bestemming uit andere derde landen,

¢) de producentenprijzen die in de uitvoerende derde
landen worden geconstateerd en, in voorkomend
geval, met inachtneming van de subsidies die door
deze landen worden toegekend,

d) de aanbiedingsprijzen franco grens van de Gemeen-
schap.

Krachtens artikel 31, lid 3, van Verordening (EG) nr.
1255/1999 kunnen de situatie op de wereldmarkt of de
specifieke eisen van bepaalde markten het noodzakelijk
maken dat voor de producten als bedoeld in artikel 1
van genoemde verordening naar gelang van hun bestem-
ming een verschillend restitutiecbedrag wordt vastgesteld.

Artikel 31, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1255/1999
voorziet erin dat de lijst van producten waarvoor een
restitutie wordt verleend bij uitvoer, en het bedrag van
deze restitutie ten minste eenmaal per vier weken
worden vastgesteld. Het bedrag van de restitutie kan
echter gedurende meer dan vier weken op hetzelfde
niveau gehandhaafd blijven.

Krachtens artikel 16 van Verordening (EG) nr. 174/1999
van de Commissie van 26 januari 1999 tot vaststelling
van de specifieke uitvoeringsbepalingen van Verordening
(EG) nr. 804/68 van de Raad inzake de uitvoercertifi-
caten en de invoerrestituties in de sector melk en zuivel-
producten (3, is de verleende restitutie voor zuivelpro-
ducten met toegevoegde suiker gelifk aan de som van
twee elementen. Het ene element dient om rekening te
houden met de hoeveelheid zuivelproducten en wordt
berekend door het basisbedrag te vermenigvuldigen met
het gehalte aan zuivelproducten van het betrokken
product, het andere element dient om rekening te
houden met de hoeveelheid toegevoegde sacharose en
wordt berekend door het basisbedrag van de restitutie
die op de dag van uitvoer geldt voor de producten als
bedoeld in artikel 1, lid 1, onder d), van Verordening
(EG) nr. 1260/2001 van de Raad van 19 juni 2001
houdende een gemeenschappelijke ordening der markten
in de sector suiker (), te vermenigvuldigen met het
sacharosegehalte van het gehele product. Dit laatste
element evenwel wordt uitsluitend in aanmerking
genomen als de sacharose is geproduceerd uit in de
Gemeenschap geteelde suikerbieten of in de Gemeen-
schap geteeld suikerriet.

() PB L 20 van 27.1.1999, blz. 8. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1948/2003 (PB L 287 van 5.11.2003, blz.

() PB L 178 van 30.6.2001, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd

bij Verordening (EG) nr. 39/2004 (PB L 6 van 10.1.2004, blz. 16).
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7)

(10)

Bij Verordening (EEG) nr. 896/84 van de Commissie ('),
zijn aanvullende bepalingen ingesteld inzake de toeken-
ning van de restituties in geval van wijziging van het
verkoopseizoen. Deze bepalingen voorzien in de moge-
lijkheid de restituties naar gelang van de datum waarop
de producten zijn vervaardigd, te differentiéren.

Voor de berekening van het restitutiebedrag voor smelt-
kaas moet worden bepaald dat de eventueel toegevoegde
hoeveelheid aan caseine en/of caseinaten niet in aanmer-
king wordt genomen.

In het vooruitzicht van de toetreding per 1 mei 2004 en
ter bevordering van een geleidelijke aanpassing van de
prijzen in de nieuwe lidstaten aan het communautaire
niveau is het dienstig elke resterende restitutie voor
uitvoer naar de nieuwe lidstaten af te schaffen.

Door de toetreding van de nieuwe lidstaten zal de conso-
lidering van de maximale exporthoeveelheden in het
kader van de in de WTO-overeenkomst vastgestelde
limieten een grotere belemmering vormen. Bijgevolg is
het voor een adequaat beheer en een optimaal gebruik
van de maximale exporthoeveelheden dienstig de restitu-
ties voor bepaalde bestemmingen te verlagen of af te
schaffen, met name voor de bestemmingen in of nabij
het geografische gebied van de Gemeenschap waar het
prijsniveau voor zuivelproducten het huidige niveau van
de restituties niet langer rechtvaardigt ondanks de
heffing van invoerrechten in sommige van de betrokken
landen.

(11)

(12)

Het beleid van sommige derde landen bestaat erin
verstoring van de binnenlandse markt te voorkomen
door maatregelen aan de grenzen. Het is dienstig de
restituties voor sommige zuivelproducten die naar derge-
lijke bestemmingen worden uitgevoerd, te differentiéren
om de mogelijkheid te verkleinen dat dergelijke maatre-
gelen worden toegepast.

De toepassing van deze regels op de huidige marktsi-
tuatie in de zuivelsector, in het bijzonder op de prijzen
van deze producten in de Gemeenschap en op de
wereldmarkt, leidt tot het vaststellen van de restitutie
voor de producten op de bedragen aangegeven in de
bijlage.

Het Comité van beheer voor melk en zuivelproducten
heeft geen advies uitgebracht binnen de door zijn voor-
zitter bepaalde termijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De restituties bedoeld in artikel 31 van Verordening (EG) nr.
1255/1999 voor de uitgevoerde producten in ongewijzigde
staat worden vastgesteld op de bedragen als aangegeven in de
bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 12 maart 2004.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 11 maart 2004.

(") PBL 91 van 1.4.1984, blz. 71. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 222/88 (PB L 28 van 1.2.1988, blz. 1).

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 11 maart 2004 tot vaststelling van de restituties bij uitvoer in de
sector melk en zuivelproducten

Productcode Bestemming Meeteenheid Bedrag van de Productcode Bestemming Meeteenheid BEdrag van de
restitutie restitutie
0401 10 10 9000 970 EUR[100 kg 1,911 0402 21 19 9300 L01 EUR/100 kg —
0401 10 90 9000 970 EUR[100 kg 1,911 L02 EUR[100 kg 65,14
0401 20 11 9100 970 EUR/100 kg 0,000 A01 EUR/100 kg 83,61
04012011 9500 970 EUR/100 kg 2,953 0402 21 19 9500 LO1 EUR/100 kg —
0401 20 19 9100 970 EUR/100 kg 0,000 L02 EUR/100 kg 67,98
0401 20 19 9500 970 EUR/lOO kg 2,953 AO1 EUR/100 kg 87,27
0401 20 91 9000 970 EUR/100 kg 3,737 0402 21 19 9900 LO1 EUR/100 kg —
0401 30 11 9400 970 EUR[100 kg 8,624
0401 30 11 9700 970 EUR[100 kg 12,95 0402 21 91 9100 12811 Egﬁﬁgg tg 93£o
g
0401 30 19 9700 970 EUR[100 kg 0,00 102 EUR/100 K 7290
0401 30 31 9100 L01 EUR[100 kg — Aol EUR/100 kg 0358
L02 EUR[100 kg 22,02 8 :
AL EUR/100 kg 3146 0402 21 91 9200 L01 EUR[100 kg —
0401 30 31 9400 L01 EUR/100 kg — 102 EUR/100 kg | 73,33
AO01 EUR/]OO kg 4914 0402 21 91 9350 LO1 EUR/IOO kg —_
0401 30 31 9700 L01 EUR/100 kg — L02 EUR[100 kg 74,08
102 EUR[100 kg 37,94 A01 EUR/100 kg 95,09
A01 EUR/100 kg 54,20 0402 21 91 9500 L01 EUR/100 kg —
0401 30 39 9100 L01 EUR[100 kg — L02 EUR/100 kg 79,62
102 EUR/100 kg 22,02 A01 EUR[100 kg | 102,20
A01 EUR[100 kg 31,46 0402 21 99 9100 Lo1 EUR[100 kg —
0401 30 39 9400 L01 EUR[100 kg — L02 EUR/100 kg 72,90
L02 EUR/100 kg 34,40 A01 EUR/100 kg 93,58
A01 EUR/100 kg 49,14 0402 21 99 9200 L01 EUR/100 kg —
0401 30 39 9700 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 73,33
L02 EUR[100 kg 37,94 A01 EUR/100 kg 94,13
A01 EUR[100 kg | 54,20 0402 21 99 9300 L01 EUR/100 kg —
102 EUR[100 kg 43,24
A0l EUR/100 kg | 61,77 0402 21 99 9400 ?811 Egﬁﬁgg lﬁg >
0401 30 91 9500 A00 EUR[100 kg 0,00 L0 EUR/100 kg 7819
0401 30 99 9100 L01 EUR[100 kg — Aol EUR/100 kg 10037
L02 EUR/100 kg 43,24 / 5 :
AL EUR/100 kg 6177 0402 21 99 9500 L01 EUR[100 kg —
0401 30 99 9500 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg | 79,62
AO1 EUR/lOO kg 90,78 0402 21 99 9600 LO1 EUR/IOO kg —
0402 10 11 9000 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 85,23
L02 EUR/100 kg 45,15 A01 EUR/100 kg | 109,41
A01 EUR/100 kg 54,50 0402 21 99 9700 LO1 EUR/100 kg —
0402 10 19 9000 L01 EUR[100 kg — 102 EUR[100 kg 88,41
L02 EUR[100 kg 45,15 A01 EUR[100 kg | 113,49
A01 EUR[100 kg 54,50 0402 21 99 9900 L01 EUR/100 kg —
0402 10 91 9000 L01 EUR kg — L02 EUR[100 kg 92,09
L02 EUR kg 0,4515 A01 EUR/100 kg | 118,21
A01 EUR kg 0,5450 0402 29 15 9200 L01 EUR kg —
0402 10 99 9000 LO1 EUR kg — L02 EUR kg 0,4515
L02 EUR kg 0,4515 A01 EUR kg 0,5450
A01 EUR/kg 0,5450 0402 29 15 9300 L01 EUR/kg —
L02 EUR[100 kg 4515 ’
A0l EUR/100 kg | 54,50 0402 29 15 9500 ?811 Egﬁﬁg nee
0402 21 11 9300 L01 EUR[100 kg — Lo EUR/kg 06798
L02 EUR[100 kg 65,14 Aol FUR kg 08727
A01 EUR[100 kg 83,61 kg :
0402 21 11 9500 L01 EUR/100 kg — 040229 15 9900 Lo1 EUR kg -
L02 EUR/100 kg | 67,98 L02 EUR/kg 0,7245
A01 EUR[100 kg | 87,27 A01 EUR/kg 0,9300
0402 21 11 9900 L01 EUR[100 kg — 040229 19 9300 L01 EUR kg —
L02 EUR[100 kg 72,45 L02 EUR kg 0,6514
A01 EUR/100 kg 93,00 A01 EUR kg 0,8361
0402 21 17 9000 LO1 EUR/100 kg — 0402 29 19 9500 LO1 EUR kg —
102 EUR[100 kg 4515 L02 EUR kg 0,6798
A01 EUR[100 kg 54,50 A01 EUR kg 0,8727
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Productcode Bestemming Meeteenheid Bedrag van de Productcode Bestemming Meeteenheid Bedrag van de
restitutie restitutie
0402 29 19 9900 L01 EUR kg — 0403 90 59 9340 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR kg 0,7245 L02 EUR[100 kg 32,22
A01 EUR kg 0,9300 A01 EUR[100 kg 46,03
040229 91 9000 L01 EURﬁzg — 0403 90 59 9370 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/kg 0,7290 L02 EUR/100 k 32,22
A01 EUR kg 0,9358 AO1 EUR;IOO k§ 46,03
040229 99 9100 ig; ggﬁﬁg 07290 0403 90 59 9510 L01 EUR/100 kg —
g : L02 EUR[100 kg 32,22
A01 EUR/tg 0,9358 A01 EUR/100 kg | 46,03
0402 29 99 9500 ig; ggg;kg 07819 0404 90 21 9120 L01 EUR/100 kg —
' L02 EUR/100 kg 38,51
A0l EUR/kg 1,0037 AO1 EUR/100 kg | 46,49
040291 11 9370 L01 EUR[100 kg — k
02 EUR/100 kg 5.312 0404 90 21 9160 L01 EUR/100 kg —
AL EUR/100 kg 7589 102 EUR/100 llzg 45,15
04029119 9370 L01 EUR/100 kg — A0l EUR/100 kg | 54,50
A01 EUR[100 kg 7,589 L02 EUR/100 kg 45,15
0402 91 31 9300 L01 EUR[100 kg — A01 EUR/100 kg 54,50
L02 EUR/100 kg 6,278 0404 90 23 9130 LO1 EUR/IOO kg —
A01 EUR/100 kg 8,969 L02 EUR/100 kg 65,14
0402 91 39 9300 L01 EUR[100 kg — A01 EUR/lOO kg 83,61
102 EUR/100 kg 6,278 0404 90 23 9140 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 8,969 102 EUR/100 kg 67,98
0402 91 99 9000 L01 EUR[100 kg — A01 EUR/100 kg 87,27
102 EUR[100 kg 26,57 0404 90 23 9150 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 37,96 L02 EUR[100 kg 72,45
040299 11 9350 LO1 EUR kg — AO01 EUR/100 kg 93,00
L02 EUR kg 0,1359 0404 90 29 9110 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR kg 0,1941 102 EUR/100 kg 72,90
0402 99 19 9350 LO1 EUR/kg —_ AO1 EUR/lOO kg 93,58
L02 EUR kg 0,1359 0404 90 29 9115 L01 EUR[100 kg —
AO1 EUR/‘;g 0,1941 102 EUR/100 kg | 73,33
0402 99 31 9150 Lol ggﬁ/kg 01410 AO1 EUR/100 kg | 94,13
kg : 0404 90 29 9125 101 EUR/100 kg -
A01 EUR kg 0,2014
102 EUR[100 kg 74,08
0402 99 31 9300 L01 EUR kg —
02 FUR kg 0.1590 A01 EUR[100 kg 95,09
A0 EUR kg 0.2271 0404 90 29 9140 L01 EUR/100 kg —
0402 99 31 9500 A00 EUR kg 0,0000 Lo2 EUR/100 kg | 79,62
0402 99 39 9150 L01 EUR|kg — A01 EUR[100 kg | 102,20
L02 EUR/kg 0,1410 0404 90 81 9100 LO1 EUR/kg —
A01 EUR kg 0,2014 L02 EUR/kg 0,4515
040390 11 9000 L01 EUR[100 kg — A01 EUR[kg 0,5450
L02 EUR/100 kg 4451 0404 90 83 9110 L01 EUR[kg —
A01 EUR/100 kg 53,73 L02 EUR/kg 0,4515
0403 90 13 9200 L01 EUR[100 kg — A01 EUR kg 0,5450
102 EUR[100 kg 44,51 0404 90 83 9130 L01 EUR kg —
A01 EUR[100 kg 53,73 L02 EUR kg 0,6514
0403 90 13 9300 L01 EUR[100 kg — A01 EUR kg 0,8361
L02 EUR/100 kg 64,56 0404 90 83 9150 LO1 EUR kg —
A01 EUR[100 kg 82,87 L02 EUR kg 0,6798
0403 90 13 9500 LO1 EUR/100 kg — AO1 EUR kg 0,8727
L02 EUR/100 kg 67,38 0404 90 83 9170 L01 EUR kg —
AO01 EUR/]OO kg 86,49 L02 EUR/kg 0,7245
L02 EUR[100 ke 71,81 0404 90 83 9936 LO1 EUR/kg —
A01 EUR[100 kg 92,17 102 EUR kg 0.1359
0403 90 19 9000 L01 EUR[100 kg — A01 FUR k 0.1941
L02 EUR/100 kg 72,24 kg :
’ 040510 11 9500 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 92,73
075 EUR[100 kg | 147,33
0403 90 33 9400 L01 EUR kg — 02 FURI100 & Llse
L02 EUR kg 0,6456 / 8 :
A0l EUR kg 08287 A01 EUR[100 kg | 163,90
0403 90 33 9900 LO1 EUR/kg _ 040510119700 LO1 EUR/lOO kg -
L02 EUR kg 0,7181 075 EUR/100 kg | 151,01
AO01 EUR kg 0,9217 LO2 EUR/lOO kg 124,60
0403 90 51 9100 970 EUR/100 kg 1,911 A01 EUR/100 kg | 168,00
0403 90 59 9170 970 EUR[100 kg 12,95 040510 19 9500 L01 EUR/IOO kg —
040390 59 9310 L01 EUR[100 kg — 075 EUR[100 kg | 147,33
L02 EUR[100 kg 22,02 L02 EUR[100 kg | 121,56
A01 EUR[100 kg 31,46 A01 EUR/100 kg | 163,90
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Productcode Bestemming Meeteenheid Bedrag van de Productcode Bestemming Meeteenheid Bedrag van de
restitutie restitutie
040510 19 9700 L01 EUR[100 kg — 0406 10 20 9620 L03 EUR/100 kg —
075 EUR[100 kg | 151,01 L04 EUR/100 kg 37,17
L02 EUR/100 kg | 124,60 075 EUR/100 kg 39,49
A01 EUR/100 kg 168,00 400 EUR/100 kg _
040510 309100 LO1 EUR/lOO kg — AO1 EUR/lOO kg 46,46
075 EUR/100 kg | 147,33 0406 10 20 9630 L03 EUR/100 kg —
11;%21 EUIliﬁgg llig }é;;g L04 EUR/100 kg | 41,50
g ,
0405 10 30 9300 L01 EUR/lOO kg — %g Egﬁﬁgg tg 44f8
075 EURJ100 kg | 151,01 A01 EUR/100 kg 51,86
L02 EUR/100 kg | 124,60 8 ’
A0l EUR/lOO ke | 16800 0406 10 20 9640 L03 EUR/100 kg —
0405 10 30 9700 L01 EUR/100 kg — Lo4 EUR/100 kg 60,97
075 EUR[100 kg | 151,01 075 EUR/100 kg 64,79
L02 EUR/lOO kg | 124,60 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg | 168,00 A01 EUR/100 kg 76,22
0405 10 50 9300 L01 EUR[100 kg — 0406 10 20 9650 L03 EUR/100 kg —
075 EUR/lOO kg | 151,01 L04 EUR/100 kg 50,81
102 EUR[100 kg | 124,60 075 EUR/100 kg 53,98
A01 EUR/100 kg 168,00 400 EUR/100 kg —
0405 10 50 9500 LO1 EUR/lOO kg — AO01 EUR/100 kg 63,51
075 EUR/100 kg | 147,33 0406 10 20 9660 A00 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg | 121,56 0406 10 20 9830 103 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg | 163,90 Loa EURJ100 kg 18.85
0405 10 50 9700 L01 EUR[100 kg — 075 EUR/100 kg 20,03
075 EUR[100 kg | 151,01 200 EUR/100 "
L02 EUR[100 kg | 124,60 01 EUR/100 kg 2356
A01 EUR/100 kg | 168,00 g :
0405 10 90 9000 101 EUR/100 kg o 0406 10 20 9850 L03 EUR/100 kg —
075 EURJ100 kg | 156,54 Lo4 EURJ100 kg | 2285
L02 EUR/100 kg | 129,16 075 EUR[100 kg 24,28
A01 EUR/lOO kg | 174,15 400 EUR/100 kg —
0405 20 90 9500 L01 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 28,57
075 EUR[100 kg | 138,14 0406 10 20 9870 A00 EUR/100 kg —
L02 EUR/lOO kg | 113,97 0406 10 20 9900 A00 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg | 153,67 0406 20 90 9100 A00 EUR/100 kg —
040520 90 9700 L01 EUR[100 kg — 0406 20 90 9913 L03 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg | 143,65 L04 EUR/100 kg 42,13
L02 EUR/100 kg | 118,52 075 EUR/100 kg 44,76
A01 EUR/]OO kg 159,81 400 EUR/lOO kg 15’39
0405 90 10 9000 (L)‘;é I};ﬁgg lﬁﬁ 188,80 A01 EUR/100 kg 52,67
02 EUR/lOO e | 15579 0406 20 90 9915 tgi ESEHOO kg
/100 kg 55,61
A01 EUR/100 kg | 21005 075 EUR/100 k 59,09
0405 90 90 9000 L01 EUR[100 kg — 8 ’
075 EUR/lOO ke | 151,01 400 EUR/100 kg | 20,51
AO01 R/lOO kg 168,00 0406 20 90 9917 LO3 EUR/IOO kg —
0406 10 20 9100 A00 EUR/lOO kg — L04 EUR/100 kg 59,10
0406 10 20 9230 L03 EUR/100 kg — 075 EUR/100 kg 62,80
L04 EUR[100 kg 27,02 400 EUR/100 kg 21,80
075 EUR/lOO kg 28,71 A01 EUR/100 kg 73,87
400 EUR[100 kg — 0406 20 90 9919 L03 EUR/100 kg —
A01 EUR/lOO kg 33,77 L04 EUR/100 kg 66,03
0406 10 20 9290 L03 EUR/100 kg — 075 EUR/100 kg 70,18
L04 EUR[100 kg 25,14 400 EUR/100 kg 24,32
075 EUR[100 kg | 26,70 A01 EUR/100 kg | 82,56
100 Eugﬁgg 8 0406 20 90 9990 A00 | EURJ100 kg —
g , _
0406 10 20 9300 L03 EUR/lOO kg — 040630 31 9710 igi Egﬁ/igg tg 5 56
L04 EUR/100 kg 11,03 100 kg ’
075 EUR/100 kg 171 075 EUR/100 kg 11,05
s EUR/lOO ke " 400 EUR/100 kg —
0406 10 20 9610 L03 EUR/lOO kg — 0406 30 31 9730 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 36,65 L04 EUR/100 kg 8,14
075 EUR[100 kg 38,94 075 EUR/100 kg 16,22
400 EUR[100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 45,81 A01 EUR/100 kg 19,08
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Productcode Bestemming Meeteenheid Becrl:tgi t‘llxiline de Productcode Bestemming Meeteenheid Beiz:tgi t::ii de
0406 30 31 9910 L03 EUR/100 kg — 0406 90 23 9900 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR[100 kg 5,56 L04 EUR/100 kg 64,80
2(7)(5) Egﬁﬁgg llzg 11,05 075 EUR/100 kg | 79,17
g =
A01 EUR/100 kg 13,00 400 EUR/100 kg T
0406 30 31 9930 L03 EUR/100 kg — A01 EUR[100 kg | 93,15
LO4 EUR/100 kg 8,14 0406 90 25 9900 LO3 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 16,22 L04 EUR/100 kg 64,36
400 EUR/100 kg — 075 EUR/100 kg 78,32
0406 30 31 9950 L03 EUR/100 —
L04 EUR;100 k§ 11,84 A0l EUR/100 kg 92,14
400 EUR/100 kg _ L04 EUR/100 kg 58,30
A01 EUR/100 kg 27,75 075 EUR/100 kg 70,93
0406 30 39 9500 L03 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg _
(L)(;Ast Egﬁﬁgg llzg 12;‘2‘ A01 EUR/100 kg | 83,45
100 EUR]100 kz - 0406 90 31 9119 L03 EUR/100 kg —
0406 30 39 9700 L03 EUR/100 kg — 075 EUR/100 kg 65,29
L04 EUR/100 kg 11,84 400 EUR/100 kg 12,43
075 EUR/100 kg 23,59 A01 EUR/100 kg 76,82
11(())? Egﬁﬁgg lﬁg 1775 0406 90 33 9119 103 EUR/100 kg —
0406 30 39 9930 L03 EUR/100 kg - LO4 EUR/100 kg | 53,58
L04 EUR/100 kg 11,84 075 EUR/100 kg 65,29
075 EUR[100 kg 23,59 400 EUR/100 kg 12,43
400 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 76,82
A01 EUR[100 kg 27,75 0406 90 33 9919 L03 EUR/100 kg —
0406 30 39 9950 L03 EUR;IOO llzg — L04 FUR/100 kg 48,96
L04 EUR/100 13,39
075 EUR]100 k§ 26,67 075 EUR/100 kg 59,89
400 EUR/100 kg — 400 EUR[100 kg —
A01 EUR[100 kg 31,37 A01 EUR/100 kg 70,45
0406 30 90 9000 L03 EUR/100 kg — 0406 90 33 9951 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 14,04 L04 EUR/100 kg 49,46
075 EUR/100 kg | 27,97 075 EUR/100 kg | 59,93
400 EUR/100 kg — 200 EUR/100 k o
A01 EUR/100 kg 32,91 8
0406 40 50 9000 103 EUR[100 kg — A01 EUR/100 kg 70,50
L04 EUR/100 kg 64,53 0406 90 35 9190 L03 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 68,57 L04 EUR/100 kg 75,80
400 EUR[100 kg — 075 EUR/100 kg 92,63
0406 40 90 9000 [E(()); Eggqgg Eg e 400 EUR/100 kg | 29,89
Loa EUR;IOO k§ 66.27 A01 EUR/100 kg | 108,97
075 EUR/100 kg 70,40 0406 90 35 9990 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 75,80
A01 EUR/100 kg 82,83 075 EUR/100 kg 92,63
0406 90 13 9000 LO3 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg 19,54
b0 Egﬁ/}gg llig e A01 EUR/100 kg | 108,97
100 EUR;lOO k§ 2931 0406 90 37 9000 L03 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg | 104,30 L04 EUR/100 kg 72,87
0406 90 15 9100 L03 EUR/100 kg — 075 EUR/100 kg 88,65
L04 EUR/100 kg 75,30 400 EUR/100 kg 29,31
075 EUR/100 kg 91,61 A01 EUR[100 kg | 104,30
100 Eggﬁgg tg o 0406 90 61 9000 103 EUR/100 kg —
0406 90 17 9100 103 EUR[100 kg - Lo4 EUR/100 kg | 80,30
L04 EUR/100 kg 75,30 075 EUR/100 kg 98,76
075 EUR/100 kg 91,61 400 EUR/100 kg 27,82
400 EUR/100 kg 30,21 A01 EUR/100 kg | 116,19
A01 EUR/100 tg 107,78 0406 90 63 9100 L03 EUR/100 kg —
0406 90 21 9900 igi Eggﬁgg kg 7379 L04 EUR/100 kg | 79,89
075 EUR/100 kg 89,56 075 EUR/100 kg 97,95
400 EUR[100 kg 21,67 400 EUR/100 kg 31,11
A01 EUR/100 kg | 105,36 A01 EUR/100 kg | 115,23
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Productcode Bestemming Meeteenheid Becrl:tgi t‘llxiline de Productcode Bestemming Meeteenheid Beiz:tgi t::ii de
0406 90 63 9900 L03 EUR/100 kg — 0406 90 86 9100 A00 EUR/100 kg —
(13(;‘5‘ Egﬁﬁgg llzg ;ig(l) 0406 90 86 9200 L03 EUR/100 kg —
g ,
400 EUR/100 kg 23,80 LO4 EUR/100 kg 61,79
A01 EUR[100 kg | 111,30 075 EUR[100 kg 77,90
0406 90 69 9100 A00 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg 15,15
L04 EUR/100 kg 76,80 ’
075 EUR/100 kg 9461 0406 90 86 9300 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg 23,80 L04 EUR/100 kg 62,68
AO1 EUR/100 kg | 111,30 075 EUR/100 kg 78,72
0406 90 73 9900 L03 EUR/100 kg — 400 FUR/100 k
g 16,61
Lo EURJ100 kg 0089 A01 EUR/100 k: 92,61
075 EUR/100 kg | 81,45 [100 kg :
400 EUR/100 kg 25,61 0406 90 86 9400 L03 EUR/100 kg —
A01 EURFOO llzg 95,83 L04 EUR/100 kg 66,59
0406 90 75 9900 103 EUR/100 kg —
Loa EUR/100 ko 6734 075 EUR/100 kg 82,75
075 EUR[100 kg 82,34 400 EUR[100 kg 18,79
400 EUR/100 kg 10,81 A01 EUR/100 kg 97,36
0406 90 76 9300 12831 Egﬁﬁgg tg 70se 040690 86 9900 L8 EURJI00 kg o
g =
Loa EURJ100 kg 6072 L04 EUR/100 kg 73,45
075 EUR[100 kg 73,89 075 EUR/100 kg 89,82
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg 22,00
0406 90 76 9400 103 Egﬁﬁgg llig 507 A0T EURI00 kg | 105,68
g =
Lo4 EUR/100 kg 63.01 0406 90 87 9100 A00 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 82,75 0406 90 87 9200 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg 11,25 L04 EUR/100 kg 51,50
A01 EUR/100 kg 97,36 075 EUR/100 kg 64.89
0406 90 76 9500 103 EUR/100 kg — L
L04 EUR/100 kg | 64,70 400 EUR/100 kg | 13,55
075 EUR/100 kg 78,05 A01 EUR/100 kg 76,35
400 EURFOO ll:g 11,25 0406 90 87 9300 L03 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 91,83
0406 90 78 9100 L03 EUR/100 kg — Lo4 EURJ100 kg 2735
L04 EUR/100 kg 62,75 075 EUR/100 kg 72,30
075 EUR/100 kg 77,91 400 EUR/100 kg 15,30
i(())? Eggﬁgg llig o1 o6 A01 EUR/100 kg 85,05
g , _
0406 90 78 9300 103 EURJ100 kg oo 0406 90 87 9400 L03 EUR/100 kg
L04 EUR/100 kg 66,53 Lo4 EUR/100 kg 59,06
075 EUR/100 kg 80,74 075 EUR/100 kg 73,39
i(())? Eggﬁgg 1lig 0499 400 EUR/100 kg 16,76
g s
0406 90 78 9500 L03 EUR/100 kg — A0l EUR[100 kg | 86,34
L04 EUR/100 kg 65,90 0406 90 87 9951 L03 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 79,51 L04 EUR/100 kg 66,79
400 EUR/100 kg - 075 EUR/100 kg | 81,27
A0l EUR/100 kg | 93,54 400 EUR/100 k 23,16
0406 90 79 9900 L03 EUR[100 kg — 8 ,
L04 EUR/100 kg 53,80 A01 EUR/100 kg 95,62
075 EUR;IOO tg 65,72 0406 90 87 9971 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg —
o1 EUR/100 ko 732 L04 EUR/100 kg 66,79
0406 90 81 9900 L03 EUR/100 kg — 075 EUR[100 kg | 81,27
L04 EUR/100 kg 68,01 400 EUR/100 kg 18,79
0(7)(5) EURng llig 82,75 AO1 EUR/100 kg 95,62
4 EUR/100 kg 23,15 o
‘o1 EUR/100 ky 9730 0406 90 87 9972 L03 EUR/100 kg
0406 90 85 9930 L03 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 28,46
L04 EUR/100 kg 73,45 075 EUR/100 kg 34,77
075 EUR/100 kg 89,82 400 EUR/100 kg _
400 EUR/100 kg 28,85
A01 EUR/100 kg | 105,68 A0l EUR[100 kg | 40,91
0406 90 85 9970 L03 EUR/100 kg — 0406 90 87 9973 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 67,34 L04 EUR/100 kg 65,59
os || oo 7| |
g ,
A01 EUR/100 kg 9686 400 EUR/100 kg 13,19
0406 90 85 9999 A00 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 93,88
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0406 90 87 9974 LO3 EUR/100 kg — 0406 90 87 9979 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 71,18 LO4 EUR/100 kg 64,80

075 | EURJ00 kg | 86,23 075 | EUR/100 kg | 79.17

400 EUR/100 kg 13,19 400 EUR[100 ]lzg 13,19

A01 EUR/100 kg | 101,45 A0l EUR/100 kg | 93,15

0406 90 88 9100 A00 EUR/100 kg —

0406 90 87 9975 LO3 EUR/100 kg — 0406 90 88 9300 L03 EUR/100 kg o
LO4 EUR/100 kg 72,60 LO4 EUR/100 kg 50,84

075 EUR/100 kg 87,19 075 EUR/100 kg 63,62

400 EUR/100 kg 17,48 400 EUR/100 kg 16,61

A01 EUR/100 kg 102,58 A01 EUR/100 kg 74,85

NB: De codes van de producten en de codes van de bestemmingen serie ,A” zijn vastgesteld in Verordening (EEG) nr. 3846/87 van de Commissie (PB L 366 van

24.12.1987, blz. 1), zoals gewijzigd.

De numerieke codes voor de bestemmingen zijn vastgesteld in Verordening (EG) nr. 2081/2003 van de Commissie (PB L 313 van 28.11.2003, blz. 11).

De andere bestemmingen worden als volgt vastgesteld:

LO1 Heilige Stoel (gebruikelijke naam: Vaticaanstad), Malta, Estland, Letland, Litouwen, Polen, de Tsjechische Republiek, Slowakije, Hongarije, Slovenié, Cyprus en de
Verenigde Staten van Amerika.

L02 Andorra en Gibraltar.

L03 Ceuta, Melilla, Island, Noorwegen, Zwitserland, Liechtenstein, Kroati¢, Andorra, Gibraltar, Heilige Stoel, Malta, Turkije, Estland, Letland, Litouwen, Polen, Tsje-
chische Republiek, Slowakije, Hongarije, Roemenié, Bulgarije, Slovenié, Kroati¢, Canada, Cyprus, Australié¢ en Nieuw-Zeeland.

L04 Albanié, Bosnié-Herzegovina, Servié en Montenegro en de Voormalige Joegoslavische Republick Macedonié.

,970” omvat de uitvoer zoals bedoeld in artikel 36, lid 1, onder a) en ¢), en artikel 44, lid 1, onder a) en b), van Verordening (EG) nr. 800/1999 van de Commissie (PB

L 102 van 17.4.1999, blz. 11) en de uitvoer op basis van contracten met op het grondgebied van een lidstaat gestationeerde maar niet onder zijn gezag vallende strijd-

krachten.
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VERORDENING (EG) Nr. 455/2004 VAN DE COMMISSIE
van 11 maart 2004
tot wijziging van Verordening (EG) nr. 466/2001 wat betreft patuline

(Voor de EER relevante tekst)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 315/93 van de Raad van 8
februari 1993 tot vaststelling van communautaire procedures
inzake verontreinigingen in levensmiddelen ('), en met name op
artikel 2, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

1

()
)

Bij Verordening (EG) nr. 466/2001 van de Commissie (%)
worden maximumgehalten aan bepaalde verontreini-
gingen in levensmiddelen vastgesteld. Er zijn maximum-
gehalten vastgesteld voor onder meer patuline.

Een maximumgehalte van 10,0 pgfkg is vastgesteld voor
appelsap en vaste appelproducten, waaronder appelcom-
pote en appelmoes, voor zuigelingen en peuters en
andere babyvoeding op voorwaarde dat de analyseme-
thode wordt gevalideerd door een internationaal ringon-
derzoek dat vo6r 1 november 2003 moet worden uitge-
voerd om aan te tonen dat een gehalte van 10 pglkg
patuline betrouwbaar kan worden bepaald. Als er op 1
november 2003 geen bewijs is dat een gehalte van 10
pg/kg betrouwbaar kan worden bepaald, is een gehalte
van 25 pglkg van toepassing.

Er is een ringonderzoek uitgevoerd om het bewijs te
leveren dat een gehalte van 10,0 pg/kg betrouwbaar kan
worden bepaalf. Een verslag waaruit blijkt dat een
methode patulinegehalten in %elder appelsap en vruch-
tenmoes van 10 pglkg en lager betrouwbaar kan
bepalen, is op 27 oktober 2003 verstrekt.

Het is dienstig dat overgangsmaatregelen worden goed-
gekeurd voor producten die v6or de toepassingsdatum
zijn vervaardigd en in de handel gebracht.

Verordening (EG) nr. 466/2001 moet dus dienovereen-
komstig worden gewijzigd.

(6)

De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Permanent
Comité voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EG) nr. 466/2001 wordt als volgt gewijzigd:

1.

Aan artikel 7 wordt het volgende lid toegevoegd:

,De in punt 2.3 Patuline van deel 2 (Mycotoxinen) van
bijlage I vastgestelde maximumgehalten zijn niet van toepas-
sing op producten die vo6r 1 november 2003 legaal in de
communautaire handel zijn gebracht. Het bewijs van de
datum waarop de producten in de handel zijn gebracht,
wordt door de exploitant van het levensmiddelenbedrijf
geleverd.”.

. Voetnoot 4 van punt 2.3 Patuline van deel 2 (Mycotoxinen)

van bijlage I wordt geschrapt.

. Het tweede streepje van punt 2.3.4 van deel 2 (Myco-

toxinen) van bijlage I komt als volgt te luiden:

,— andere babyvoeding dan bewerkte voedingsmiddelen op
basis van granen (4)”.

. Voetnoot 5 van punt 2.3 Patuline van deel 2 (Mycotoxinen)

van bijlage I wordt voetnoot 4 en komt als volgt te luiden:

,(¥) Andere babyvoeding dan bewerkte voedinsgmiddelen
op basis van granen, zoals gedefinieerd in Richtlijn 96/
5/EG van de Commissie van 16 februari 1996 inzake
bewerkte voedingsmiddelen op basis van granen en
babyvoeding voor zuigelingen en peuters (PB L 49 van
28.2.1996, blz. 17), laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn
2003/13/EG (PB L 41 van 14.2.2003, blz. 33).”.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste da
volgende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad
van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 11 maart 2004.

PB L 37 van 13.2.1993, blz. 1.

PB L 77 van 16.3.2001, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzi%d bij
Verordening (EG) nr. 1425/2003 (PB L 203 van 12.8.2003, blz. 1).

Voor de Commissie
David BYRNE
Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 456/2004 VAN DE COMMISSIE
van 11 maart 2004

houdende wijziging van de restituties welke van toepassing zijn op bepaalde zuivelproducten die
worden uitgevoerd in de vorm van niet in bijlage I van het Verdrag vermelde goederen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1255/1999 van de Raad van
17 mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector melk en zuivelproducten ('), inzonderheid
op artikel 31, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  De restitutiecbedragen welke met ingang vanaf 27
februari 2004 worden toegepast op de in de bijlage
bedoelde producten, uitgevoerd in de vorm van niet in
bijlage I van het Verdrag vermelde goederen, zijn vastge-
steld bij Verordening (EG) nr. 340/2004 van de
Commissie ().

(2)  Toepassing van de regels en criteria welke zijn aange-
haald in Verordening (EG) nr. 340/2004 op de gegevens
waarover de Commissie op het huidige tijdstip beschikt,
geeft aanleiding tot wijziging van de op dit tijdstip
geldende restituties in de zin als vermeld in de bijlage bij
deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De restituticbedragen die zijn vastgesteld bij Verordening (EG)
nr. 340/2004 worden gewijzigd zoals in de bijlage van deze
verordening aangegeven.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 12 maart 2004.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 11 maart 2004.

(") PB L 160 van 26.6.1999, blz. 48. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1787/2003 (PB L 270 van 21.10.2003, p.
121).

() PBL 60 van 27.2.2004, blz. 4.

Voor de Commissie
Erkki LIIKANEN

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

Restituties welke van toepassing zijn vanaf 12 maart 2004 op bepaalde zuivelproducten die worden uitgevoerd
in de vorm van goederen die niet onder bijlage I van het Verdrag vallen

(EUR/100 kg)

GN-code

Omschrijving

Restituties (')

Bij vaststelling
vooraf van de
restituties

Overige gevallen

ex 04021019

ex 04022119

ex 040510

Melk in poeder, in korrels of in andere vaste vorm, zonder toege-
voegde suiker of andere zoetstoffen, met een vetgehalte van
minder dan 1,5 gewichtspercenten (PG 2):

a) in geval van uitvoer van goederen van GN-code 3501
b) in geval van uitvoer van andere goederen
Melk in poeder, in korrels of in andere vaste vorm, zonder toege-

voegde suiker of andere zoetstoffen, met een vetgehalte van 26
gewichtspercenten (PG 3):

a) bij uitvoer van producten, bevattende boter of room in de
vorm van een aan PG 3 gelijkgesteld product, tegen verlaagde
prijs krachtens Verordening (EG) nr. 2571/97

b) in geval van uitvoer van andere goederen

Boter met een vetgehalte van 82 gewichtspercenten (PG 6):

a) bij uitvoer van producten, bevattende boter of room tegen
verlaagde prijs, vervaardigd overeenkomstig het bepaalde in
Verordening (EG) nr. 2571/97

b) in geval van uitvoer van goederen behorende tot GN-code
2106 90 98, met een vetgehalte van 40 of meer gewichtsper-
centen

¢) in geval van uitvoer van andere goederen

38,15

46,66

65,10

58,10

122,68

117,60

54,50

66,65

93,00

83,00

175,25

168,00

(") Vanaf 1 juli 2003 zijn deze restituties niet van toepassing op niet onder bijlage I bij het Verdrag vallende goederen die naar Estland,
Letland, Litouwen, Sloveni, Slowakije of Tsjechié worden uitgevoerd en op de in artikel 1, lid 2, van Verordening (EG) nr. 999/2003
bedoelde goederen wanneer deze naar Hongarije worden uitgevoerd. Vanaf 1 november 2003 zijn deze restituties niet van toepassing

op niet onder bijlage I van het Verdrag vallende goederen die naar Malta worden uitgevoerd.
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VERORDENING (EG) Nr. 457/2004 VAN DE COMMISSIE
van 11 maart 2004

tot vaststelling van de maximumrestitutie bij uitvoer van haver in het kader van de inschrijving
bedoeld in Verordening (EG) nr. 1814/2003

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-

schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30
juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector granen ('),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1501/95 van de Commissie van
29 juni 1995 tot vaststelling van enkele toepassingsbepalingen
van Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad voor wat de
toekenning, in de graansector, van uitvoerrestituties en van bij
verstoring van de graanmarkt te treffen maatregelen betreft (3,
en met name op artikel 4,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1814/2003 van de Commissie
van 15 oktober 2003 betreffende een bijzondere interventie-
maatregel voor granen in Finland en Zweden voor het verkoop-
seizoen 2003/2004 (°), en met name op artikel 9,

Overwegende hetgeen volgt:

1

Er is een openbare inschrijving voor de vaststelling van
de restitutie bij uitvoer uit Finland en Zweden van in die
landen geproduceerde haver naar alle derde landen, met
uitzondering van Bulgarije, Cyprus, Estland, Hongarije,
Letland, Litouwen, Malta, Polen, de Tsjechische Repu-
bliek, Roemenié, Slowakije en Sloveni€, opengesteld bij
Verordening (EG) nr. 1814/2003.

In artikel 9 van Verordening (EG) nr. 1814/2003 is
bepaald dat de Commissie, op grond van de meegedeelde
offertes, volgens de procedure van artikel 23 van Veror-

dening (EEG) nr. 176692 kan besluiten een maximum-
restitutie bij uitvoer vast te stellen, daarbij rekening
houdend met de in artikel 1 van Verordening (EG) nr.
1501/95 bedoelde criteria. In dat geval wordt gegund
aan de inschrijver(s) wiens (wier) offerte niet hoger is
dan de vastgestelde maximumrestitutie.

De toepassing van de bovenbedoelde criteria op de
huidige marktsituatie leidt voor de betrokken graansoort
tot de vaststelling van de maximumrestitutie bij uitvoer
op het in artikel 1 vermelde bedrag.

Het Comité van beheer voor granen heeft geen advies
uitgebracht binnen de door zijn voorzitter bepaalde
termijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de offertes die van 5 tot en met 11 maart 2004 in het
kader van de inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr.
1814/2003 werden meegedeeld, wordt de maximumrestitutie
bij uitvoer van haver vastgesteld op 22,85 EUR/t.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 12 maart 2004.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 11 maart 2004.

(') PB L 181 van 1.7.1992, blz. 21. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1104/2003 (PB L 158 van 27.6.2003, blz.
1).

() PB L 147 van 30.6.1995, blz. 7. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1431/2003 (PB L 203 van 12.8.2003, blz.
16).

() PBL 265 van 16.10.2003, blz. 25.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 458/2004 VAN DE COMMISSIE
van 11 maart 2004

tot vaststelling van de maximumverlaging van het recht bij invoer van sorgho in het kader van de
inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr. 699/2003

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30
juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector granen (), inzonderheid op artikel 12, lid
L,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Een inschrijving voor de maximumverlaging van het
recht bijj invoer van sorgho in Spanje is opengesteld bij
Verordening (EG) nr. 238/2004 van de Commissie ().

(2)  Overeenkomstig artikel 5 van Verordening (EG) nr.
1839/95 van de Commissie (), kan de Commissie
volgens de procedure van artikel 23 van Verordening
(EEG) nr. 1766/92 besluiten een maximumverlaging van
het recht bij invoer vast te stellen. Bij deze vaststelling
moet met name rekening worden gehouden met de in
de artikelen 6 en 7 van Verordening (EG) nr. 1839/95
genoemde criteria. Er wordt gegund aan elke inschrijver
wiens offerte ten hoogste gelijk is aan de maximumverla-
ging van het recht bij invoer.

(3)  De toepassing van de bovenbedoelde criteria op de
huidige marktsituatie leidt voor de betrokken graansoort
tot de vaststelling van de maximumverlaging van het
recht bij invoer op het in artikel 1 vermelde bedrag.

(4)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Atrtikel 1

Voor de offertes die van 5 tot en met 11 maart 2004 in het
kader van de inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr. 238/
2004 worden meegedeeld, wordt de maximumverlaging van
het recht bij invoer van sorgho vastgesteld op 8,75 EUR/t voor
een globale maximumhoeveelheid van 16 000 t.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 12 maart 2004.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 11 maart 2004.

(') PB L 181 van 1.7.1992, blz. 21. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1104/2003 (PB L 158 van 27.6.2003, blz.
1

() PB L 40 van 12.2.2004, blz. 23.

() PB L 177 van 28.7.1995, blz. 4. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 2235/2000 (PB L 256 van 10.10.2000,
blz. 13).

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 459/2004 VAN DE COMMISSIE
van 11 maart 2004

betreffende de offertes voor de invoer van mais die zijn meegedeeld in het kader van de openbare
inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr. 2315/2003

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30
juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector granen (), inzonderheid op artikel 12, lid
1a

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Er is een inschrijving voor de maximumverlaging van
het recht bij invoer van mais, van herkomst uit derde
landen, in Portugal opengesteld bij Verordening (EG) nr.
2315/2003 van de Commissie (%).

(2)  Overeenkomstig artikel 5 van Verordening (EG) nr.
1839/95 van de Commissie (), kan de Commissie
volgens de procedure van artikel 23 van Verordening
(EEG) nr. 1766/92 op grond van de meegedeelde offertes
besluiten niet tot toewijzing over te gaan.

(3)  Met name rekening houdend met de in de artikelen 6 en
7 van Verordening (EG) nr. 1839/95 genoemde criteria,
is het niet wenselijk een maximumverlaging van het
recht vast te stellen.

(4)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Er wordt geen gevolg gegeven aan de offertes die van 5 tot en
met 11 maart 2004 zijn meegedeeld in het kader van de in
Verordening (EG) nr. 2315/2003 bedoelde inschrijving voor de
verlaging van het recht bij invoer van mais.

Atrtikel 2

Deze verordening treedt in werking op 12 maart 2004.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 11 maart 2004.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(') PB L 181 van 1.7.1992, blz. 21. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1104/2003 (PB L 158 van 27.6.2003, blz.
1

() PB L 342 van 30.12.2003, blz. 34.

() PB L 177 van 28.7.1995, blz. 4. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 2235/2000 (PB L 256 van 10.10.2000,
blz. 13).
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(Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

RAAD

BESLUIT VAN DE RAAD
van 8 maart 2004

houdende wijziging van Besluit 2003/479/EG betreffende de regeling die van toepassing is op
nationale deskundigen en militairen die bij het secretariaat-generaal van de Raad zijn gedetacheerd

(2004/240/EG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met
name op artikel 28, lid 1,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, en met name op artikel 207, lid 2,

Gelet op Besluit 2003/479[EG,

Overwegende hetgeen volgt:

o)

In artikel 15, lid 7, van Besluit 2003/479/EG is bepaald
dat ,de dagvergoeding en de maandelijkse toelage
eenmaal per jaar en zonder terugwerkende kracht
worden aangepast aan de ontwikkeling van de basissala-
rissen van de ambtenaren van de Gemeenschap in
Brussel en Luxemburg”.

De Raad heeft bij Verordening (EG, Euratom) nr. 2148/
2003 van 5 december 2003 houdende rectificatie met
ingang van 1 juli 2002 van de bezoldigingen en de
pensioenen van de ambtenaren en de andere personeels-
leden van de Europese Gemeenschappen (') en Verorde-
ning (EG, Euratom) nr. 2182/2003 van 8 december
2003 houdende aanpassing met ingang van 1 januari
2004 van de bezoldigingen en de pensioenen van de
ambtenaren en de andere personeelsleden van de Euro-
pese Gemeenschappen, alsmede van de aanpassingscoéf-
ficiénten welke van toepassing zijn op deze bezoldi-
gingen en pensioenen (*) besloten tot een aanpassing van
de bezoldigingen en de pensioenen van de ambtenaren
van de Gemeenschap met 3,4 %, respectievelijk 1 %,

() PB L 323 van 10.12.2003, blz. 1.

() PBL 327 van 16.12.2003, blz. 3.

BESLUIT:

Artikel 1

Artikel 15 van Besluit 2003/479/EG wordt als volgt gewijzigd:

1. lid 1 wordt als volgt gewijzigd:

,1.  De GND heeft gedurende de gehele periode van zijn
detachering recht op een dagvergoeding. Als de afstand
tussen de woonplaats en de standplaats 150 km of minder
bedraagt, ontvangt hij een dagvergoeding van 27,96 EUR;
is deze afstand meer dan 150 km, dan bedraagt de dagver-
goeding 111,83 EUR;

. lid 2 wordt als volgt gewijzigd:

,2.  Als de GND noch van het SGR noch van zijn werk-
gever een vergoeding van zijn verhuiskosten heeft
ontvangen, wordt hem bovendien een maandelijkse toelage
toegekend volgens de onderstaande tabel:

Afstand tussen de woonplaats en de
standplaats Bedrag in EUR
(in km)

0-150 0

> 150 71,89
>300 127,80
> 500 207,68
> 800 335,48
>1 300 527,18
>2000 631,03

Deze toelage wordt iedere maand aan het einde van de
maand betaald.”;
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3. lid 4 wordt als volgt gewijzigd:

,4. Voor een GND die gedurende het tijdvak van drie jaar dat zes maanden véor de detachering
afloopt, zijn vaste woonplaats heeft gehad of zijn hoofdberoep heeft uitgeoefend in een plaats die op
150 km of minder van zijn standplaats is gelegen, bedraagt de dagvergoeding 27,96 EUR. Voor de
toepassing van deze bepaling worden omstandigheden die verband houden met werkzaamheden welke
zijn verricht door GND's die in een andere staat dan de staat van de standplaats of bij een internationale
organisatie waren gedetacheerd, niet in aanmerking genomen.”.

Artikel 2

Dit besluit wordt van kracht op de eerste dag van de maand volgende op de maand waarin het wordt
aangenomen.

Gedaan te Brussel, 8 maart 2004.

Voor de Raad
De voorzitter
D. AHERN
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COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 5 maart 2004

tot wijziging van de Beschikkingen 92/260/EEG en 93/197EEG ten aanzien van de tijdelijke toela-

ting tot en de invoer in de Europese Unie van geregistreerde paarden uit Zuid-Afrika
(kennisgeving geschied onder nummer C(2004) 668)

(Voor de EER relevante tekst)

(2004/241[EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 90/426/EEG van de Raad van 26 juni 1990 tot vaststelling van veterinairrechtelijke
voorschriften voor het verkeer van paardachtigen en de invoer van paardachtigen uit derde landen ('), en
met name op artikel 15, onder a), en artikel 16,

Overwegende hetgeen volgt:

1

(0)

Bij Beschikking 92/260/EEG van de Commissie (%) zijn de veterinairrechtelijke voorschriften en de
voorschriften inzake veterinaire certificering vastgesteld voor de tijdelijke toelating van geregistreerde
paarden. Zij bevat een model van een gezondheidscertificaat voor de tijdelijke toelating in de Euro-
pese Unie van geregistreerde paarden uit Zuid-Afrika.

Bij Beschikking 93/197/EEG van de Commissie (°) zijn de veterinairrechtelijke voorschriften en de
voorschriften inzake veterinaire certificering vastgesteld voor de invoer van geregistreerde paardach-
tigen en van als fok- en gebruiksdier gehouden paardachtigen. Zij bevat een model van een gezond-
heidscertificaat voor de invoer in de Europese Unie van geregistreerde paarden uit Zuid-Afrika.

Beschikking 97/10/EG van de Commissie (¥) is van toepassing op de regionalisatie van Zuid-Afrika
ten aanzien van de tijdelijke toelating tot en de invoer in de Gemeenschap van geregistreerde
paarden. De in Beschikking 97/10/EG vastgestelde aanvullende garanties zijn onlangs gewijzigd bij
Beschikking 2004/117EG.

Ter wille van de coherentie moeten de voorschriften in verband met de te verstrekken gegevens over
de vaccinatiestatus van de gecertificeerde paarden ten aanzien van paardenpest op de gezondheids-
certificaten als bedoeld in de Beschikkingen 92/260/EEG en 93/197/EEG worden aangepast aan de
aanvullende garanties als bedoeld in Beschikking 97/10/EG.

De Beschikkingen 92/260/EEG en 93/197/EEG moeten dan ook dienovereenkomstig worden gewij-
zigd.

De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Perma-
nent Comité voor de voedselketen en de diergezondheid,

(') PB L 224 van 18.8.1990, blz. 42. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 806/2003 (PB L 122 van

16.5.2003, blz. 1).

() PB L 130 van 15.5.1992, blz. 67. Beschikking laatstelijk gewijzigd bij Beschikking 2004/117/EG (PB L 36 van

7.2.2004, blz. 20).

() PBL 86 van 6.4.1993, blz. 16. Beschikking laatstelijk gewijzigd bij Beschikking 2004/117/EG.
() PBL 3 van 7.1.1997, blz. 9. Beschikking laatstelijk gewijzigd bij Beschikking 2004/117/EG.
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HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Punt g) in deel IIl van model F van het gezondheidscertificaat in bijlage II bij Beschikking 92/260/EEG
wordt vervangen door:

,g) het dier is niet afkomstig van het grondgebied van een land (1) dat volgens de EG-wetgeving als besmet
met paardenpest wordt beschouwd en:

— was niet tegen paardenpest ingeént (3),

of

— was op (%), d.i. ten minste 80 dagen véér de aan de uitvoer voorafgaande
isolatie, tegen paardenpest ingeént (3) (4);”.

Artikel 2

Punt g) in deel IIl van model F van het gezondheidscertificaat in bijlage IT bij Beschikking 93/197/EEG
wordt vervangen door:

»g) het dier is niet afkomstig van het grondgebied van een land (1) dat volgens de EG-wetgeving als besmet
met paardenpest wordt beschouwd en:

— was niet tegen paardenpest ingeént (3),

of

— was op (), d.i. ten minste 80 dagen voor de aan de uitvoer voorafgaande
isolatie, tegen paardenpest ingeént (3) (4); .

Artikel 3

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 5 maart 2004.

Voor de Commissie
David BYRNE

Lid van de Commissie
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 11 maart 2004

tot vaststelling van beschermende maatregelen in verband met hoogpathogene aviaire influenza in
Canada

(kennisgeving geschied onder nummer C(2004) 849)

(Voor de EER relevante tekst)

(2004/242[EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlijn 91/496/EEG van de Raad van 15 juli 1991
tot vaststelling van de beginselen voor de organisatie van de
veterinaire controles voor dieren uit derde landen die in de
Gemeenschap worden binnengebracht en tot wijziging van de
Richtlijnen 89/662/EEG, 90/425/EEG en 90/675[EEG (), en
met name op artikel 18, lid 1,

Gelet op Richtlijn 97/78/EG van de Raad van 18 december
1997 tot vaststelling van de beginselen voor de organisatie van
de veterinaire controles voor producten die uit derde landen in
de Gemeenschap worden binnengebracht (%), en met name op
artikel 22, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Aviaire influenza is een hoogst besmettelijke virusziekte
bij pluimvee en vogels, die snel tot een epizodtie kan
uitgroeien die een ernstige bedreiging voor de dierge-
zondheid en de volksgezondheid kan vormen en de
rentabiliteit van de pluimveehouderij ernstig in het
gedrang kan brengen.

(2)  Het gevaar bestaat dat de ziekteverwekker via de interna-
tionale handel in levend pluimvee en pluimveeproducten
wordt binnengebracht.

(3)  Op 9 maart 2004 heeft Canada een uitbraak van hoog-
pathogene aviaire influenza in een pluimveekoppel in de
provincie British Columbia (Fraser Valley) bevestigd.

(4 De ontdekte virusstam is van het subtype H7N3 en
verschilt dus van de stam die op het ogenblik de
epidemie in Azié veroorzaakt. Volgens de huidige stand
van de kennis levert dit subtype een kleiner risico voor
de volksgezondheid op dan de in Azié circulerende stam
van het subtype H5NT.

(5)  Gezien echter de risico's voor de diergezondheid bij
insleep van de ziekte in de Gemeenschap dient bij wijze
van onmiddellike maatregel de invoer van levend
pluimvee, loopvogels, gekweekt en vrij vederwild en
broedeieren van deze soorten uit Canada te worden
opgeschort.

(") PB L 268 van 24.9.1991, blz. 56. Richtlijn gewijzigd bij Richtlijn
96/43/EG (PB L 162 van 1.7.1996, blz. 1).
() PBL 24 van 30.1.1998, blz. 9.

(6)  Overeenkomstig Beschikking 2000/666/EG van de
Commissie () is de invoer van andere vogels dan
pluimvee uit alle landen van het OIE (Internationaal
Bureau voor besmettelijke veeziekten) toegestaan mits
het land van oorsprong diergezondheidsgaranties biedt
en de lidstaten na invoer strenge quarantainemaatregelen
toepassen.

(7)  De invoer van andere vogels dan pluimvee, met inbegrip
van gezelschapsvogels onder begeleiding van hun eige-
naar, uit Canada in de Gemeenschap dient evenwel bij
wijze van bijkomende maatregel eveneens te worden
opgeschort teneinde elke kans op het uitbreken van de
ziekte in quarantainestations in de lidstaten uit te sluiten.

(8) Bovendien moet de invoer uit Canada in de Gemeen-
schap van vers vlees van pluimvee, loopvogels, gekweekt
en vrij vederwild, vleesbereidingen en vleesproducten
van of met vlees van die soorten dat verkregen is van
vogels die na 17 februari 2004 zijn geslacht, en van
consumptie-eieren te worden opgeschort.

(9)  Bij Beschikking 97/222/EG van de Commissie (*) is een
lijst vastgesteld van derde landen waaruit de lidstaten de
invoer toestaan van vleesproducten en is bepaald welke
behandelingen moeten worden toegepast om het risico
van ziekteoverdracht via dergelijke producten te voor-
komen. De op het product toe te passen behandeling
verschilt naar gelang van de gezondheidsstatus van het
land van herkomst ten aanzien van de diersoort waarvan
het vlees is verkregen. Om het handelsverkeer niet
onnodig te belemmeren moet de invoer van vleespro-
ducten van pluimvee van oorsprong uit Canada die een
hittebehandeling hebben ondergaan bij een temperatuur
van ten minste 70° C in het gehele product, toegestaan
blijven.

(10)  Krachtens de voor de dergelijke producten geldende
maatregelen inzake sanitaire controles kan de invoer via
vooraf vastgelegde kanalen van grondstoffen voor de
vervaardiging van diervoeders en voor de vervaardiging
van farmaceutische en technische producten worden
uitgesloten van de werkingssfeer van deze beschikking.

() PB L 278 van 31.10.2000, blz. 26. Beschikking laatstelijk gewijzigd

bij Beschikking 2002/279/EG (PB L 99 van 16.4.2002, blz. 17).
() PB L 98 van 4.4.1997, blz. 39. Beschikking laatstelijk gewijzigd bij
Beschikking 2004/118/EG (PB L 36 van 7.2.2004, blz. 34).
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(11)  Canada heeft met de Europese Gemeenschap een over-
eenkomst ondertekend inzake sanitaire maatregelen ter
bescherming van de volksgezondheid en de diergezond-
heid bij de handel in levende dieren en dierlijke
producten (%).

(12) Zodra Canada nadere informatie over de ziektesituatie
en de in dit verband genomen bestrijdingsmaatregelen
heeft verstrekt, moeten de op communautair niveau
genomen maatregelen in verband met deze uitbraak
opnieuw worden bezien.

(13)  Bij de herziening van de beschikking dient rekening te
worden gehouden met de door de veterinaire autori-
teiten van Canada overeenkomstig de bepalingen van de
veterinaire overeenkomst voorgestelde regionalisatie-
maatregelen.

(14)  De bepalingen van deze beschikking worden opnieuw
bezien op de vergadering van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid die voor 22
maart 2004 is gepland,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

De lidstaten schorten de invoer uit Canada op van:

— levend pluimvee, loopvogels, gekweekt en vrij vederwild en
broedeieren van deze soorten,

— andere vogels dan pluimvee, met inbegrip van gezelschaps-
vogels onder begeleiding van hun eigenaar en

— consumptie-eieren.

Artikel 2

De lidstaten schorten de invoer uit Canada op van:

— vers vlees van pluimvee, loopvogels, gekweekt en vrij veder-
wild en

— vleesbereidingen en vleesproducten van of met vlees van
bovengenoemde soorten.

Artikel 3

1. In afwijking van artikel 2 staan de lidstaten de invoer toe
van de daarin genoemde producten die zijn verkregen van
vogels die voor 17 februari 2004 zijn geslacht.

(") Besluit 99/201/EG van de Raad (PB L 71 van 18.3.1999, blz. 1).

2. In de veterinaire certificaten die de zendingen van de in
lid 1 genoemde producten vergezellen, wordt al naar het geval
de volgende vermelding opgenomen:

,Vers vlees van pluimvee/vers vlees van loopvogels|vers
vlees van vrij vederwild/vers vlees van gekweekt vederwild|
vleesproduct van of met vlees van pluimvee, loopvogels,
gekweekt of vrij vederwild/vleesbereiding van of met vlees
van pluimvee, loopvogels, gekweekt of vrij vederwild (*),
verkregen van vogels die voor 17 februari 2004 zijn
geslacht, overeenkomstig artikel 3, lid 1, van Beschikking
2004/242[EG.

(*) Doorhalen wat niet van toepassing is.”.

3. In afwijking van artikel 2 staan de lidstaten de invoer toe
van vleesproducten van of met vlees van pluimvee, loopvogels
of gekweekt of vrij vederwild, wanneer het vlees van deze
soorten een specificke behandeling heeft ondergaan als bedoeld
in deel IV, punt B, C of D, van de bijlage bij Beschikking 97/
222[EG.

Artikel 4

De lidstaten brengen de maatregelen die zij ten aanzien van de
invoer toepassen, in overeenstemming met deze beschikking en
zij geven onmiddellijk de nodige bekendheid aan de vastge-
stelde maatregelen. Zij stellen de Commissie hiervan onverwijld
in kennis.

Artikel 5

Deze beschikking wordt opnieuw bezien in het licht van het
verloop van de ziekte en de door de veterinaire autoriteiten van
Canada verstrekte informatie.

Artikel 6
Deze beschikking is van toepassing tot 6 april 2004.

Artikel 7

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 11 maart 2004.

Voor de Commissie
David BYRNE

Lid van de Commissie
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BESLUIT Nr. 2/2004
van 10 februari 2004

van het Comité dat is vastgesteld krachtens de Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en
de Zwitserse Bondsstaat inzake wederzijdse erkenning van de overeenstemmingsbeoordeling, met
betrekking tot de schrapping van overeenstemmingsorganen in het hoofdstuk Meetinstrumenten
en voorverpakkingen en het hoofdstuk Elektrisch materieel en elektromagnetische compatibiliteit

(2004/243[EG)

HET COMITE,

Gelet op de Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake weder-
zijdse erkenning van de overeenstemmingsbeoordeling, hierna ,de overeenkomst” genoemd, die op 21 juni
1999 is ondertekend, inzonderheid artikel 10, lid 4, sub b), en artikel 11,

Overwegende dat de overeenkomst op 1 juni 2002 in werking is getreden.

Overwegende dat het Comité dient te besluiten een overeenstemmingsbeoordelingsorgaan of -organen in
een sectoraal hoofdstuk van bijlage 1 bij de overeenkomst te schrappen,

BESLUIT:

1. Het overeenstemmingsbeoordelingsorgaan in bijlage A wordt geschrapt van de lijst van EG-overeen-
stemmingsbeoordelingsorganen in het sectoraal hoofdstuk Elektrisch materieel en elektromagnetische
compatibiliteit in bijlage 1 bij de overeenkomst.

2. De overeenstemmingsbeoordelingsorganen in bijlage B worden geschrapt van de lijst van Zwitserse
overeenstemmingsbeoordelingsorganen in het sectoraal hoofdstuk Meetinstrumenten en voorverpak-
kingen in bijlage 1 bij de overeenkomst.

3. Dit besluit, dat in twee exemplaren wordt opgesteld, wordt ondertekend door de covoorzitters of andere
personen die gemachtigd zijn namens de partijen te handelen. Dit besluit treedt in werking op de dag
dat de laatste handtekening wordt aangebracht.

Gedaan te Bern, 10 februari 2004. Gedaan te Brussel, 10 februari 2004.

Namens de Zwitserse Bondsstaat Namens de Europese Gemeenschap
Heinz HERTIG Joanna KIOUSSI
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BILAGE A

Overeenstemmingsbeoordelingsorgaan geschrapt van de lijst van EG-overeenstemmingsbeoordelingsorganen
die zijn erkend in hoofdstuk 9 Elektrisch materieel en elektromagnetische compatibiliteit in bijlage 1 bij de
overeenkomst:

— CEIS (Centro de Ensayos, Innovacion y Servicios).

BIILAGE B

Overeenstemmingsbeoordelingsorganen geschrapt van de lijst van Zwitserse overeenstemmingsbeoordelings-
organen die zijn erkend in hoofdstuk 11 Meetinstrumenten en voorverpakkingen in bijlage 1 bij de overeen-
komst:

— Industrielle Werke Basel IWB
— Mettler Toledo GmbH

— Wohlgroth AG
— Schweiz. Vereinigung fiir Qualitits- und Management-Systeme (SQS).
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